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POWERLIGHT PL2000
BIENVENUE CHEZ BEHRINGER !

Merci pour la confiance que vous nous avez accordée en achetant le POWERLIGHT.
Avec le PL2000, vous possédez maintenant un systéme d’éclairage pour rack
extrémement fiable doté d’une grande variété de fonctions. Le POWERLIGHT PL2000
vous fournit de nombreuses prises secteur ainsi qu’'une sécurité irréprochable
pour que vous profitiez de sa polyvalence extréme autant sur scéne qu’en studio.

COMMANDES ET CONNEXIONS

Commandes et connexions de la face avant

Le commutateur POWER met le POWERLIGHT PL2000 BEHRINGER en marche.
Assurez-vous qu’il est en position « Arrét » avant de brancher I'appareil sur
la tension secteur.

I3 Attention : Le commutateur POWER ne désolidarise pas totalement
I’appareil de la tension secteur. C’est pourquoi nous vous
recommandons de débrancher le PL2000 avant de le laisser inutilisé
pendant un long laps de temps.

5> Assurez-vous que tous vos appareils sont équipés d’une prise
terre. Pour votre propre sécurité, nous vous recommandons de ne
jamais supprimer ou rendre inopérante la mise a la terre aussi
bien du cable d’alimentation que de I’appareil. Assurez-vous que le
POWERLIGHT est toujours branché a une prise terre.

Utilisez le bouton LIGHT pour activer I'éclairage pour rack. Le fonctionnement
de I'éclairage est indépendant de la position du commutateur POWER.

L’éclairage pour rack est pivotant afin que vous puissiez le diriger a volonté
vers la zone a éclairer.
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Commandes et connexions du panneau arriere

Le panneau arriere du PL2000 posséde 8 prises secteur IEC destinées a
alimenter plusieurs appareils de votre rack. La charge totale constituée par
les équipements raccordés ne doit pas dépasser 8 A.
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POWERLIGHT PL2000

La liaison a la tension secteur s’effectue via une EMBASE |IEC standard. Un
cordon d’alimentation est fourni.

[6] Voici le fusible de I'éclairage pour rack. Si vous devez remplacer le fusible,
utilisez systématiquement un fusible de type identique.

Il s’agit du disjoncteur du PL2000. Lorsque la charge globale des appareils
raccordés au POWERLIGHT dépasse la charge maximale de 8 A, le disjoncteur
automatique saute et coupe le PL2000. Dans ce cas, débranchez du
POWERLIGHT un ou plusieurs appareils qu’il alimente afin de ramener la
charge totale sous 8 A. Au bout d’environ 2 minutes, vous pouvez rallumer
l'appareil en actionnant le disjoncteur automatique. Si ce dernier saute a
nouveau, débranchez encore un ou plusieurs équipements raccordés.

POWERLIGHT PL20

Avertissements importants sur le capot de I'appareil

Des avertissements importants concernant la polarité des connecteurs ainsi
que la charge totale raccordée sont sérigraphiés sur le capot du POWERLIGHT.

[9] NUMERO DE SERIE.

MONTAGE EN RACK

Pour son montage dans un rack au format 19 pouces, le PL2000 nécessite un
espace libre d’une unité de hauteur (1U). Laissez au moins 10 cm d’espace a
l'arriere de I'appareil pour pouvoir effectuer le cablage.

Pour le montage en rack, utilisez des vis et des écrous M6.

Assurez-vous que la circulation d’air autour de I'appareil est suffisante et ne le
posez pas au-dessus d’'un ampli de puissance pour lui éviter tout probleme de
surchauffe.

ENREGISTREMENT EN LIGNE

Veuillez enregistrer rapidement votre nouvel équipement BEHRINGER sur notre
site Internet www.behringer.com (ou www.behringer.fr). Vous y trouverez
également nos conditions de garantie.

La société BEHRINGER accorde un an de garantie* pour les défauts matériels ou
de fabrication a compter de la date d’achat. Vous trouverez nos conditions de
garantie complétes sur notre site www.behringer.com (ou sur le site
www.behringer.fr).

Au cas ou votre produit tombe en panne, nous tenons a ce qu’il soit réparé dans
les plus brefs délais. Pour ce faire, contactez le revendeur BEHRINGER chez qui
vous avez acheté votre matériel. Si votre détaillant est loin de chez vous, vous
pouvez également vous adresser directement a I'une de nos filiales. Vous trouverez
la liste de nos filiales dans 'emballage d’origine de votre produit (« Global Contact
Information/European Contact Information »). Si vous n'y trouvez pas de contact
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POWERLIGHT PL2000

pour votre pays, adressez-vous au distributeur le plus proche de chez vous. Vous
trouverez également les contacts BEHRINGER dans la zone « Support » de notre
site www.behringer.com.

Le fait d’enregistrer votre produit ainsi que sa date d’achat simplifie grandement
sa prise en charge sous garantie.

Merci pour votre coopération !

* D’autres dispositions sont en vigueur pour les clients de I'Union Européenne.
Pour tout complément d’information, les clients de 'UE peuvent contacter 'assistance
francaise BEHRINGER.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Connecteurs 8 embases IEC
Charge par canal Max. 8 A
Charge globale Max. 8 A
Protections
Eclairage F 32 mA L 250 V (fusible)
Protection principale 8 A 250 V (disjoncteur automatique)
Eclairage 3,5 watts
Alimentation secteur Europe/U.K./Australie 230 V~, 50 Hz
Chine 220 V~, 50 Hz
USA/Canada 120 V~, 60 Hz
Japon 100 V~, 50 - 60 Hz
Connexion secteur Embase IEC standard
Dimensions (H x L x P) Env. 44 mm x482,6 mm x 126,4 mm
Poids Env. 0,75 kg

La société BEHRINGER apporte le plus grand soin a la fabrication de ses produits pour vous garantir la meilleure qualité.
Des modifications nécessaires peuvent donc étre effectuées sans notification préalable. C’est pourquoi les caractéristiques
et la configuration physique des produits peuvent différer des spécifications et illustrations présentées dans ce manuel.

Caractéristiques techniques et apparence susceptibles d'étre modifiées sans notification préalable. Contenu exact lors
de I'impression. Les noms et logos respectifs des sociétés, institutions ou publications représentés ou cités ici sont des
marques déposées de leurs propriétaires respectifs. Leur utilisation n'implique pas que BEHRINGER?® posséde des
droits sur ces marques déposées ou qu'il existe une affiliation entre BEHRINGER® et les propriétaires de la marque
déposée. BEHRINGER® décline toute responsabilité concernant 'exactitude et 'intégrité des descriptions, illustrations
etindications contenues ici. Les couleurs et spécifications représentées peuvent étre Iégérement différentes de celles
du produit. Les produits sont vendus uniquement par nos revendeurs agréés. Les distributeurs et revendeurs ne sont pas
des concessionnaires BEHRINGER®. Par conséquent, ils ne sont en aucun cas autorisés a lier BEHRINGER® par
engagement ou représentation explicite ou implicite. Tous droits d'auteur réservés pour ce document. Toute reproduction
ou transmission compléte, partielle ou modifiée de ce document, quels qu’en soient le but, la forme et les moyens, est
interdite sans la permission écrite de BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH. BEHRINGER® est une marque
déposée.

TOUS DROITS RESERVES. © 2005 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38,
47877 Willich-Munchheide II, Allemagne.

Tel. +49 21 54 9206 0, Fax +49 2154 9206 4903
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